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Wskazowki dotyczace korzystania z tej instrukcji

Symbole

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0s0b, wynikajace z obecnosci napigcia elektrycznego.

Ostrzezenie przed substancjami tatwopalnymi

Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0s0b, wynikajgce z obecnosci substancji tatwopalnych.

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i zycia
0s0b, wynikajace z dotkniecia gorgcej powierzchni.

Ostrzezenie
To stowo oznacza Srednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub Smierc.

Ostroznie
To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowac lekkie lub Srednie obrazenia ciata.

> > B P

Wskazowka
To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace sig z zagrozeniem.

Informacja

Wskazdowki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu czynnosci
roboczych.
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¢ Nigdy nie siadaj na urzadzeniu.
e Urzadzenie nie jest zabawka. Utrzymuj dzieci i zwierzeta z
dala od urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescig

instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy e Przed kazdorazowym wykorzystaniem urzadzenia sprawdz,
urzadzenial czy jego wyposazenie oraz elementy przytaczeniowe nie sa
Ostrzezenie uszkodzone. Nie eksploatuj uszkodzonych urzgdzen lub

Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i inne zalecenia.

Niezastosowanie si¢ do tresci wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze spowodowac
porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne
obrazen ciata.

Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich
wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie nie moze by¢ stosowane przez dzieci i
0soby ponizej 16 roku zycia.

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci
do zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢
przeprowadzana przez dzieci i osoby ponizej 16 roku
Zycia.

A Ostrzezenie
Nie wykorzystuj urzadzenia w pomieszczeniach, gdy
znajduja sie w nich osoby niezdolne do samodzielnego
opuszczenia pomieszczenia i pozbawione ciagtej
opieki.
Eksploatacja i ustawianie urzadzenia w pomieszczeniach
lub obszarach, w ktérych panuje zagrozenie pozarowe jest
zabroniona.

Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych
panuje agresywna atmosfera.

Ustaw urzadzenie w stabilnej pozycji pionowej na ptaskim,
poziomym podtozu.

Po myciu na mokro odczekaj do wyschnigcia urzadzenia.
Nie eksploatuj mokrego urzgdzenia.

Nie eksploatuj ani nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekoma.

Nie kieruj na urzadzenie bezposredniego strumienia wody.
Nigdy nie wktadaj do urzadzenia innych przedmiotow lub
czesci ciata.

Nie przykrywaj pracujgcego urzgdzenia.

Nie zdejmuj znakdw bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

Uwaga: Na terenie Niemiec obowigzujg przepisy dotyczace
ograniczenia emisji. Nie eksploatuj urzadzenia dtuzej niz

3 miesigce w jednym miejscu. Przed wykonaniem projektu
przewodu spalinowego sprawdz tre$¢ lokalnych przepisow
i skontaktuj sie z odpowiedzialnym za ten zakres prac
specjalista.

podzespotow.

Upewnij sie, ze wszystkie zewnetrzne przewody
elektryczne urzadzenia sg zabezpieczone przez
uszkodzeniami (np. przez zwierzeta). W zadnym wypadku
nie eksploatuj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub
przytaczem sieciowym!

Przytacze pradowe musi odpowiadaé parametrom
zawartym w zatgczniku technicznym.

Wigcz wtyczke do gniazda zasilania wyposazonego w
uziemienie.

Dobierz przedtuzacz uwzgledniajgc moc urzadzenia,
konieczng dtugoS¢ oraz przeznaczenie urzadzenia.
Catkowicie rozwin przedtuzacz. Unikaj przecigzenia
elektrycznego.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych lub napraw urzadzenia wyciggnij
wtyczke zasilania z gniazda.

Gdy urzadzenie nie jest eksploatowane, wytacz je i
wyciggnij wtyczke zasilajgcg z gniazda.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia wtyczek lub
przewodow, w zadnym wypadku nie eksploatuj
urzadzenia.

W przypadku urzadzenia przewodu zasilania urzadzenia, w
celu uniknigcia zagrozenia, naprawa moze by¢ wykonana
wytgcznie przez producenta lub serwis producenta albo
wykwalifikowanego pracownika.

Uszkodzone przewody elekiryczne stanowig powazne
zagrozenie dla zdrowia.

W trakcie ustawiania urzadzenia zastosuj sie

do wskazdwek dotyczacych minimalnej odlegtosci

do innych przedmiotow oraz do zalecen dotyczacych
warunkow sktadowania i zastosowania zgodnie z
»Zatgcznikiem technicznym®.

Upewnij sie, Zze wlot i wylot powietrza sg drozne.
Upewnij sig, ze wlot powietrza nie jest zanieczyszczony lub
niedrozny luznymi obiektami.

Nie ustawiaj urzadzenia na tatwopalnym podtozu.
Transportuj urzgdzenie wytgcznie w pozycji pionowe;j.
Stosuj oryginalne cze$ci zamienne. W przeciwnym

przypadku prawidtowa i bezpieczna eksploatacja
urzgdzenia nie moze by¢ zagwarantowana.
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e Urzadzenie grzewcze nie moze byc eksploatowane ze
sterownikiem programowalnym, programatorem
czasowym, oddzielnym systemem zdalnego sterowania lub
podobnym urzgdzeniem, powodujgcym automatyczne
wigczenie. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
byC przyczyna zagrozenia pozarowego w przypadku
przykrycia lub nieprawidtowego ustawienia.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie zostato stworzone do wytwarzania gorgcego
powietrza i moze byC stosowane wytgcznie na zewnatrz
pomieszczen i z uwzglednieniem danych technicznych.

Urzadzenie jest przeznaczone do ogrzewania duzych
przestrzeni, jak np. namioty, pomieszczenia magazynowe,
warsztaty, budowy, szklarnie lub hale rolnicze.

Urzadzenie nie jest przystosowane do czestej zmiany miejsca
eksploatacji.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie w
pomieszczeniach o wystarczajgcym doptywie Swiezego
powietrza oraz odpowiednio skutecznej wentylacji
odprowadzajacej spaliny.

Do zasilania urzadzenia moze zostac zastosowany olej opatowy
EL (lekki) oraz kerozyna, olej napedowy. W zadnym wypadku nie
stosuj benzyny, ciezkiego oleju itp. paliw.

Kazde zastosowanie urzadzenia inne, niz zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem to przewidywalne, nieprawidtowe
zastosowanie urzgdzenia.

Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie

¢ Nie ktadz na urzadzeniu zadnych przedmiotow, np.
elementow ubran.

¢ Nie eksploatuj urzadzenia w poblizu takich substancji jak
benzyna, rozpuszczalniki, lakiery lub inne substancje
wytwarzajgce tatwopalne opary, ani w pomieszczeniach, w
ktorych takie substancje sg przechowywane.

¢ Nie eksploatuj urzagdzenia w pomieszczeniach, w ktdrych
panuje zagrozenie pozarem i wybuchem.

e To urzadzenie grzewcze nie moze by¢ eksploatowane w
bezposrednim otoczeniu basenu plywackiego.

e W zadnym wypadku nie stosuj urzadzenia na zewngtrz
budynkow i bez zadaszenia.

¢ Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach bez
instalacji doprowadzajgcej wystarczajgcg ilo$¢ Swiezego
powietrza.

¢ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod wode.

¢ Nie dokonuj zadnych samodzielnych zmian
konstrukcyjnych ani modyfikacji urzadzenia.

Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia musza:

e zdawac sobie sprawe z zagrozen towarzyszgcych
nagrzewnic olejowych i wynikajgcych z obecnosci wysokiej
temperatury, z zagrozenia pozarowego oraz z
niewystarczajacej wentylacji.

e Uwzglednij zagrozenia wynikajgce z kontaktu z
substancjami niebezpiecznymi takimi jak np. olej
napedowy, olej napedowy lub kerozyna.

e Gruntownie zapoznaj sie z trescig instrukcji, w
szczegolnosci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Osobiste srodki ochronne

Stosuj zabezpieczenie stuchu

W trakcie eksploatacji urzgdzenia stosuj odpowiednie
zabezpieczenie stuchu.

Inne zagrozenia

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynno$ci dotyczgce instalacji elektrycznej mogg byc
przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw urzgdzenia
wyciggnij wtyczke zasilania elektrycznego z gniazda!
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

Odfaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie przed substancjami tatwopalnymi
Materiaty tatwopalne stanowig zagrozenie pozarowe.
Stosuj odpowiednie srodki bezpieczeristwa dotyczace
materiatow fatwopalnych takich jak olej opatowy, olej
napedowy lub kerozyna.

Nie rozlewaj paliwa! Nie wdychaj oparéw ani nie pij
materiatow palnych! Unikaj ich kontaktu ze skorg!

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia

Elementy urzadzenia, a w szczegdlnosci wylot spalin,
0siggajg w trakcie pracy bardzo wysokie temperatury.
Zachodzi niebezpieczenstwo odniesienia poparzen i
wystgpienia pozaru. W zadnym wypadku nie dotykaj
pracujgcego urzadzenia! W trakcie pracy nie zblizaj sie
do przedniej strony urzadzenia na odlegto$¢ mniejszg
niz 2 m! Zachowuj podang w danych technicznych
minimalng odlegto$¢ urzadzenia od $cian i innych
przedmiotow!

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia

Elementy urzadzenia moga by¢ bardzo gorace, ich
dotkniecie grozi poparzeniami. Zachowaj szczegoing
ostrozno$¢ w przypadku przebywania w poblizu dzieci
lub innych os6b wymagajgcych uwagi!

JAN
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Ostrzezenie przed goraca powierzchnia
Nieprawidtowa obstuga urzadzenia stwarza zagrozenie
odniesienia obrazen. Wykorzystuj urzadzenie wyfgcznie
w sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

JAN

Ostrzezenie

Nieprawidtowa obstuga niesie za sobg
niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Eksploatuj urzgdzenie wytgcznie zgodnie z jego
zastosowaniem.

Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzgdzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

Ostrzezenie
Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga by¢
przekazywane dzieciom.

-

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezgcego
w beztadzie. Moze stac on sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

-

Ostrzezenie

Nieprawidtowe ustawienie urzadzenia stwarza
zagrozenie pozaru.

Nie ustawiaj urzadzenia na tatwopalnym podtozu.

Nie ustawiaj urzadzenia na dywanach o duzej dtugosci
whosia.

Ostrzezenie
Urzadzenie nie moze by¢ przykrywane, poniewaz
prowadzi to do powaznego zagrozenia pozarowego!

A

Postepowanie w sytuacji awaryjnej
1. W sytuacji awaryjnej wyciagnij urzagdzenie z gniazda
zasilania: Wytacz urzadzenie i wyciggnij wtyczke zasilania
Z gniazda.
2. Usun wszystkie osoby z obszaru zagrozenia.
3. Nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia do zasilania.

Zahezpieczenie przed przegrzaniem

Urzadzenie jest wyposazone w termostat zabezpieczajgcy (przed
przekroczeniem dopuszczalnej temperatury roboczej),
uruchamiany przy przegrzaniu urzgdzenia.

Odszukaj przyczyne przegrzania.

W przypadku usterki termostatu bezpieczenstwa, przegrzanie
urzadzenia spowoduje uruchomienie zabezpieczenia przed
przegrzaniem. Spowoduje to catkowite wytgczenie urzadzenia.
W takim przypadku zalecane jest skontaktowanie sig z
serwisem w celu zlecenia wymiany zabezpieczenia przed
przegrzaniem.

Informacje dotyczace urzadzenia

Opis urzadzenia

Ogrzewajace ptomieniem bezposrednim nagrzewnice olejowe
IDE20 D, IDE30D, IDE50D, IDE60 D i IDE 100D sg
przeznaczone do szybkiego ogrzewania powietrza wewnatrz
duzych pomieszczen o dobrej wentylacji. Nagrzewnice olejowe
mogg byc zasilane olejem opatowym EL, kerozyng lub olejem
napedowym. Zasilanie benzyng lub mazutem jest zabronione.

Nagrzewnica olejowa ogrzewa powietrze ptomieniem
bezposrednim, dlatego jest przeznaczona do pracy na zewnatrz
budynkow w obszarach zadaszonych lub w pomieszczeniach o
wystarczajgcej wentylacji. Urzadzenie IDE 100 D jest
wyposazone w ograniczenie temperatury.

Wszystkie urzadzenia sg zabezpieczone przed spryskaniem
woda (IPX4).

Zasada dziatania

Urzadzenie wytwarza ciepto poprzez przeptyw pobranego,
zimnego powietrza wokot komory spalania. W komorze tej ma
miejsce proces spalania paliwa. Zassane powietrze jest
ogrzewane i przekazywane do otoczenia za posrednictwem
otworu wylotowego.

CzeS¢ zasysanego powietrza jest sprezana i kierowana do
komory wiryskowej. Paliwo jest podawane ze zbiornika do
wiryskiwacza za posrednictwem podcisnienia. Styk zaptonowy
powoduje zapton paliwa, spalanego nastepnie ptomieniem

ciggtym.

«7#
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Widok urzadzenia
IDE20 D

IDE30D

IDE 100 D

=
=

0Oznaczenie

Obudowa komory spalania

Uchwyt transportowy

Wlot powietrza z kratkg zabezpieczajaca

Wentylator i silnik

Korek wlewu paliwa

Zbiornik

Wskaznik napetnienia zbiornika

Rama

Ol N |lwWw|IN|—

Panel sterowania

Koto

Otwdr wylotowy gorgcego powietrza

Filtr paliwa (tylko IDE 100 D)
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Transport i sktadowanie

Wskazowka

Nieprawidfowe sktadowanie lub transportowanie
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz
sktadowania urzadzenia.

Transport
Przesuwanie urzadzenia jest mozliwe dzigki zastosowaniu rolek.

Przesuwanie urzadzenia jest mozliwe dzigki zastosowaniu
uchwytu.

Przed kazdorazowym transportem urzadzenia zastosuj sie do
nastepujgcych wskazowek:
e Wylgcz urzadzenie.

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

¢ Nie ciggnij urzadzenia za przewod zasilania.

¢ (Odczekaj do schtodzenia si¢ urzadzenia.
W trakcie transportu zastosuj sie do nastepujgcych
wskazowek:
IDE20D

e Transport urzadzenia IDE 20 D mozliwy jest wytacznie z

zastosowaniem uchwytow transportowych (2).

IDE30D/IDE50D /IDEGOD /IDE 100 D

e Lekko podnie$ urzadzenie za pomocg uchwytu
transportowego (2) tak, aby tylna podpora utracita kontakt
z podtozem.

e Przesun urzadzenie na kotach do wybranego miejsca.

Magazynowanie

Przed kazdorazowym rozpoczeciem sktadowania zastosu;j sie
do nastepujacych wskazowek:

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

¢ (Odczekaj do schtodzenia si¢ urzadzenia.

W przypadku niewykorzystania urzadzenia zastosuj sie do
nastepujgcych zalecen dotyczgcych warunkow sktadowania:
e Skiaduj urzadzenie w suchym otoczeniu i chron przed
mrozem i upatem.
e Przechowuj urzadzenie w pozycji pionowej, w miejscu
wolnym od kurzu lub bezposredniego nastonecznienia,
e W razie potrzeby chron urzadzenie przed kurzem stosujac
pokrowiec.

Montaz i uruchomienie

Zakres dostawy

e 1 x Nagrzewnica olejowa

e 1 x Uchwyt (tylko IDE 20 D)
1 x Elementy ramy (tylko IDE30 D /IDE50 D /IDE 60D /
IDE 100 D)

e 2 xKoto (tylko IDE30 D /IDE 50D /IDE 60 D /IDE 100 D)

e 1 x Materiat montazowy

e 1 xInstrukcja obstugi

Wypakowanie urzadzenia
1. Otworz karton i wyjmij urzadzenie.
2. Catkowicie wyjmij urzadzenie z opakowania.
3. Catkowicie rozwin przewdd zasilania. Zwrd¢ uwage, czy
przewdd nie jest uszkodzony oraz unikaj jego uszkodzenia
w trakcie odwijania.

Montaz
Dostarczane urzadzenie jest wstepnie zmontowane.

W przypadku urzadzen IDE30 D /50 D /60 D und 100 D
konieczne jest takze zamontowanie kot, osi, ramy oraz uchwytu
transportowego.

Montaz kot (IDE30D /50D /60 D / 100 D)

Przed pierwszym uruchomieniem konieczne jest zamocowanie
osi oraz kot transportowych do ramy urzadzenia. W tym celu
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wsun o$ w otwory ramy.

2. Nat6z oba kota na 0s.
3. Zamocuj pierscienie ustalajgce na osi.
4. Natdz kotpaki na kota transportowe.

oD

L? 2
\
B

A

@

nagrzewnica olejowa IDE 20 D/ IDE 30 D / IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D




DTROTEC

Informacja

W ten sposob mozliwy jest demontaz ramy (np. w celu
przygotowania do sktadowania). W celu zdjecia kot z
osi, ostroznie zdejmij kotpaki i pierscienie ustalajgce za
pomoca Srubokreta pfaskiego.

Montaz uchwytu transportowego oraz ramy (IDE 30 D /
50D /60D /100 D)

1.

ok~

Ustaw urzadzenie na ramie. Sprawdz, czy otwory $rub s3
prawidtowo ustawione wzgledem siebie.

Najpierw przykre¢ rame za pomocg 4 matych $rub.
Nakrec nakretki na sruby od dotu.

Ustaw uchwyt transportowy na tylnej czesci urzadzenia.
Skreé uchwyt transportowy, rame i urzadzenie za pomocg
4 duzych srub.

Ustawianie

Wybdr miejsca ustawienia urzadzenia jest podyktowany
szeregiem uwarunkowan przestrzennych i technicznych.
Niezastosowanie si¢ do tych zalecen moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub elementow jego

wyposazenia oraz gczyc sie z niebezpieczenstwem wypadkow z

udziatem ludzi oraz szkod materialnych.

W trakcie wyboru miejsca ustawienia uwzglednij nastepujace
wskazowki:

Nie eksploatuj urzadzenia dtuzej niz 3 miesigce w jednym
miejscu. Przed wykonaniem projektu przewodu
spalinowego sprawdz tresc lokalnych przepisow i
skontaktuj sie z odpowiedzialnym za ten zakres prac
specjalista.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie w
miejscach zadaszonych.

Urzadzenie musi zostac ustawione na niepalnym podtozu i
w sposdb zapewniajacy jego stabilnosc.

Urzadzenie moze by¢ ustawiane wytgcznie w poblizu
komina, $ciany zewnetrznej lub na otwartej przestrzeni
zapewniajacej dobrg wentylacje.

Urzadzenie moze by¢ podtgczone wytgcznie do gniazda
elektrycznego o odpowiednim zabezpieczeniu.

Pomieszczenie, w ktérym urzgdzenie jest ustawione, musi
posiadac odpowiednig wentylacje .

Upewnij sie, ze doptyw Swiezego powietrza jest
wystarczajacy, jezeli w miejscu pracy urzadzenia
znajdowac sie beda osoby lub zwierzeta!

Minimalna odlegto$¢ do otworu wylotowego do $ciany lub
innych przedmiotéw musi wynosi¢ min. 3 m (patrz
ilustracja).

Minimalna odlegto$¢ do otworu wlotowego do $ciany lub
innych przedmiotéw musi wynosi¢ min. 2 m (patrz
ilustracja).

W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac sie $ciany lub
duze przedmioty.

Otwory wlotowe i wylotowe nie moga by¢ zakryte.
Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej ilosci gasnic
przeciwpozarowych.

2m

3m 2m

kA

N/

2m 2m

| 8 | nagrzewnica olejowa IDE 20 D/ IDE 30 D / IDE 50 D/ IDE 60 D / IDE 100 D




DITROTEC

Uruchomienie urzadzenia

Sprawdz, czy zawarto$¢ pakietu dostawy jest kompletna.
W przypadku stwierdzenia braku elementow wyposazenia,
skontaktuj sie z serwisem firmy Trotec lub z
przedstawicielem, u ktorego dane urzgdzenie zostato
zakupione.

Sprawdz, czy urzadzenie oraz jego elementy
przytaczeniowe nie sg uszkodzone.

Zwr0¢ uwage na wymagania zamieszczone w rozdziale
,Ustawienie".

Napetnij zbiornik urzadzenia lekkim olejem opatowym,
kerozyng lub olejem napedowym zgodnie z trescig
rozdziatu ,,Montaz”.

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz urzadzenie i
wykonuj regularne kontrole w trakcie eksploatacji.

Sprawdz, czy dane techniczne przytacza elektrycznego
odpowiadajg parametrom zamieszczonym na tabliczce
znamionowe;.

Przed kazdym wigczeniem urzadzenia oraz przed kazdym
podtgczeniem wtyczki zasilania sprawdzaj, czy wentylator
moze poruszac sie swobodnie.

Podtgcz przewod zasilania elektrycznego do odpowiednio
zabezpieczonego gniazda. W miejscach prowadzenia prac
budowlanych obowigzuje (na terenie Niemiec:

VDE 0100/0105) koniecznos¢ stosowania wytgcznika
rdznicowopradowego (Fl).

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Napetnianie zbiornika

Ostrzezenie przed substancjami tatwopalnymi

W celu uniknigcia pozaru zapewnij, aby w
bezpoSrednim otoczeniu zbiornika nie znajdowaty sie
zadne zrddta zaptonu.

Korek wlewu paliwa znajduje sie¢ w przypadku urzadzen
IDE 20 D / 30 D z tytu urzadzenia, a w przypadku modeli
IDE50 D /IDE 60 D /IDE 100 D po lewej stronie, obok panelu
sterowania. llustracje w ponizszym opisie 0dnosza sie
przyktadowo do modelu IDE 100 D.
v" Przed rozpoczeciem tankowania urzadzenia sprawdz, czy
jest ono catkowicie chtodne.
v Stosuj wytgcznie paliwo odpowiednie do zasilania
urzadzenia (patrz ,,Dane techniczne”).
1. Ustaw urzadzenie na twardym, ptaskim oraz niepalnym
podiozu.
2. 0dkreé korek wlewu paliwa (5).

3. Napetnij zbiornik. Zwr6¢ uwage na wskazanie poziomu
paliwa (7). Przerwij napetnianie tuz przed osiggnieciem
czerwonym zakresu wskaznika.

4. Ponownie zakre¢ korek wlewu paliwa (5). Zwr6¢ uwage na
profil i ksztatt otworu wlewowego oraz pokrywy wlewu.
Pokrywa wlewu musi by¢ zatozona na wlew w
odpowiedniej pozyciji. Sprawdz, czy pokrywa wlewu paliwa
jest prawidtowo zamocowana, w przeciwnym przypadku
moze bowiem dojs¢ do powstania nieszczelnosci.

nagrzewnica olejowa IDE 20 D/ IDE 30 D / IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D




DTROTEC

Obstuga Wiaczanie urzadzenia
Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie przez osoby Stosuj zabezpieczenie stuchu.
zaznajomione z jego obstuga. Hatas moze spowodowac utrate stuchu.

Elementy sterowania Urzadzenie pracuje az do uzyskania zadanej wartosci
IDE20D/IDE 30D temperatury powietrza w pomieszczeniu.
12 13 14 1. Ustaw wigcznik (13) w potozeniu 1.

| | = Wigcznik (13) winien wiaczye sie.
| 2. Ustaw pokretto (12) w potozeniu odpowiedniej temperatury

&\ © powietrza w pomieszczeniu. Ustawiona temperatura
I @ ] A powinna by¢ wieksza niz aktualnie panujaca.

3. Sprawdz, czy zapton rzeczywiscie nastgpit.

Wycofanie z eksploatacji

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

Wskazéwka

Uszkodzenie urzgdzenia przez przegrzanie!

W zadnym wypadku nie wytgczaj urzadzenia poprzez
wyciggniecie wtyczki zasilania z gniazda. Moze to
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

Wytgczaj urzadzenie tylko i wytacznie w prawidtowy
sposdb. Wyciagnij wtyczke zasilania z urzadzenia
dopiero po catkowitym zatrzymaniu sie silnika
wentylatora.

\N pofozeniu 0.
| @ ‘ A = Wigcznik (13) powinien by¢ wytaczony.
/ 2. Poczekaj do catkowitego zatrzymania sie silnika
wentylatora.
3. Wyciagajac wtyczke zasilania z gniazda, zabezpiecz
IDE 100 D urzadzenie przed ponownym wigczeniem.
4. (Odczekaj do catkowitego schiodzenia sig urzadzenia.

| 1. Wylacz urzadzenie ustawiajac wytacznik (13) w
0) @ y1a a JaC Wy1g (13)

| Rozpoczynanie pracy po usunigciu usterki

Przy pierwszym uruchomieniu lub po catkowitym oprdznieniu
obiegu oleju opatowego, doptyw oleju opatowego do dyszy moze
by¢ zbyt maty. Spowoduije to reakcje uktadu kontroli ptomienia i
@ & zablokowanie urzgdzenia. Wykonaj nastepujace kroki:
1 1. Odczekaj okoto 1 minuty.
0 o 0 = 2. Wiacz urzadzenie.

Jezeli urzadzenie nadal nie uruchomi sig, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Sprawdz, czy w zbiorniku znajduje si¢ paliwo.

2. Zapoznaj sie i zastosuj do tresci rozdziatu ,,0goine
12 |Pokretto termostatu wskazowki dotyczace bezpieczenstwa” oraz ,,Usuwanie
13 |Wigcznik usterek”.

14  |Dioda LED dziatania
15  |Wskazanie wartosci zadanej
16  |Wskazanie temperatury pomieszczenia

Nr |0znaczenie
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Btedy i usterki

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Czynnos$ci, wymagajace otwarcia urzadzenia,
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
autoryzowany serwis lub przez producenta.

Ostrzezenie

Zagrozenie zycia wynikajace z nieprawidtowego
przeprowadzenia napraw!

Nigdy nie dokonuj zmian lub napraw urzgdzenia.
Samodzielne zmiany moga prowadzi¢ do wypadkéw z
narazeniem zdrowia lub zycia.

Zlecaj naprawy w certyfikowanym serwisie.

A

Wskazéwka
Po zakorczeniu wszystkich czynnosci
konserwacyjnych i naprawczych odczekaj co najmniej
3 minuty. Ponownie wigcz urzadzenie dopiero po
uplynieciu tego czasu.
Prawidtowos$¢ dziatania urzadzenia zostata wielokrotnie
sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku
wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug
ponizszej listy:
Urzadzenie nie uruchamia sig:
e Sprawdz przytgcze elektryczne.
e Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, nie
prébuj ponownie uruchamiac¢ urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania
elektrycznego urzadzenia, w celu unikniecia zagrozenia,
naprawa moze by¢ wykonana wytgcznie przez producenta
lub serwis producenta albo wykwalifikowanego
pracownika.

e Sprawdz zabezpieczenia elektryczne po stronie zasilania.

Przy pierwszym uruchomieniu dochodzi do powstawania
iskier oraz/lub dymu
e (Objaw taki nie oznacza usterki lub btedu. Objawy zanikng
po krotkim okresie czasu.

Odgtosy w momencie zaptonu lub w trakcie schtadzania sig¢
urzadzenia.
e (Objaw taki nie oznacza usterki lub btedu. Metalowe
elementy urzadzenia rozszerzajg sie pod wptywem ciepfa,
co powoduje powstawanie odgtosow.

Iskry oraz / lub plomieft w momencie zaptonu z przodu lub
z tytu urzadzenia:
e (Objaw taki nie oznacza usterki lub btedu. Prawdopodobnie
doszio do nagromadzenia sie powietrza w przewodach.
Zachowuj bezpieczng odlegtos¢ do otworéw urzgdzenia!

Pltomient w komorze spalania nie zapala sie.

e Sprawdz poziom napetnienia zbiornika. Dolej paliwa w
przypadku stwierdzenia jego braku w zbiorniku (patrz
rozdziat ,Napetnianie zbiornika”).

e Sprawdz, czy filtr paliwa oraz pompa paliwa nie sg
zanieczyszczone. W przypadku stwierdzenia
zanieczyszczenia skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz, czy paliwo nie jest zanieczyszczone brudem lub
woda. W razie potrzeby catkowicie spusc¢ paliwo i nalej
nowego i czystego paliwa (patrz rozdziat ,,Napetnianie
zbiornika”).

e Wylacznik bezpieczenstwa: Gasnigcie ptomienia w trakcie
pracy powoduje wyfgczenie sterowania elektronicznego
oraz pompy oleju. Sprawdz przyczyne kierujac sie
nastepujgcymi Kryteriami:

— Wyltacznie wykwalifikowani pracownicy!
Sprawdz zapton: Odlegto$¢ pomiedzy elektrodami
zaptonowymi winna wynosi¢ 4 do 5 mm.

Plomien gasnie w trakcie pracy:
e Sprawdz, czy dolot powietrza nie zostat zaburzony. W razie
potrzeby oczys$é otwar wlotowy.

e Sprawdz poziom napetnienia zbiornika. Dolej paliwa w
przypadku stwierdzenia jego braku w zbiorniku (patrz
rozdziat ,Napetnianie zbiornika”).

e Sprawdz, czy filtr paliwa oraz pompa paliwa nie sg
zanieczyszczone. W przypadku stwierdzenia
zanieczyszczenia skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz, czy paliwo nie jest zanieczyszczone brudem lub
wodg. W razie potrzeby catkowicie spus¢ paliwo i nalej
nowego i czystego paliwa (patrz rozdziat ,,Napetnianie
zbiornika”).

e Awaria zasilania: awaria zasilania powoduje zanik zaptonu
i natychmiastowe wytgczenie urzgdzenia Po wystgpieniu
awarii zasilania elekirycznego urzadzenie nie uruchomi sie
samoczynnie, konieczne jest jego uruchomienie za pomoca
wigcznika

Wyciek paliwa:

e Sprawdz, czy ew. poziom paliwa nie jest zbyt wysoki.
Spus¢ paliwo zgodnie z trescig rozdziatu ,,Oproznianie
zbiornika paliwa”

e Sprawdz, czy Sruba spustowa jest dokrecona i w razie
potrzeby dokre¢ ja.

e Sprawdz uszczelke Sruby spustowej i wymien ja w
przypadku stwierdzenia uszkodzenia.

e Sprawdz, czy nie doszto do rozszczelnienia pompy paliwa.
W przypadku watpliwosci dotyczacych stanu technicznego
pompy paliwa skontaktuj sie z serwisem.
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Z urzadzenia wydostaje si dym lub kurz:

e Sprawdz, czy paliwo nie jest zanieczyszczone brudem lub
wodg. W razie potrzeby catkowicie spusc paliwo i nalej
nowego i czystego paliwa (patrz rozdziat ,,Napetnianie
zbiornika”).

Z otworu wylotowego wydobywa si¢ ptomien:

e Sprawdz, czy paliwo nie jest zanieczyszczone i w razie
potrzeby wymien je.

e Sprawdz, czy zbiornik paliwa nie jest zanieczyszczony i w
razie potrzeby oproznij go (patrz rozdziat konserwacia).
Napetnij zbiornik czystym paliwem.

Urzadzenie nie pracuje prawidtowo mimo przeprowadzenia
wszystkich czynnosci kontrolnych:

Skontaktuj sie z serwisem. Dostarcz urzadzenie do naprawy w
autoryzowanym serwisie producenta.
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Wyposazenie dodatkowe na zamowienie

Wyposazenie dodatkowe [IDE20D IDE30D IDE50D IDE6O D IDE100 D
Numer artykutu |Numer artykutu |Numer artykutu |Numer artykutu [Numer artykutu

Termostat z przewodem 25 m |6 100 006 113 |6 100006 113 |6 100 006 113 |6 100 006 113 |6 100 006 113

Zestaw przytacza - 6100006 183 |6 100006 183 |6 100 006 183 |6 100 006 183

zewnetrznego zbiornika oleju

Zestaw adapterow, zestaw |- 7210000003 |7210000003 |7210000003 |7 210000 003

zbiornika-waz olejowy

Przewdd tankowania z - 6.100.006.037" [6.100.006.037" [6.100.006.037" |6.100.006.037"

szybkoztaczami, dtugosc 5 m

Zbiornik paliwa, 1000 litréw |- 6100006 011 |6100006 011 |6 100006 011 |6 100 006 011

Zbiornik paliwa, 3 000 litrow |- 6100006 012 [6100006 012 |6 100006012 |6 100 006 012

' w potgczeniu z zestawem adapteréw tankowania - wezem
oleju (konieczne wyposazenie dodatkowe)

Ostrzezenie

Stosuj wytgcznie wyposazenie oraz urzgdzenia
dodatkowe wyspecyfikowanie w niniejszej instrukcji.

.....

instrukcji moze powodowaé zagrozenie wystgpieniem

obrazen ciala.
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Konserwacja

Okresy konserwacyjne

Interwat konserwacji i
pielegnacji

przed kazdym
uruchomieniem

W razie
potrzeby

€O najmniej
co 2 tygodnie

€O najmniej
co 4 tygodnie

€O najmniej
co0 6 miesiecy

€O najmniej
raz w roku

Sprawdz, czy otwory wlotowe i
wylotowe nie sg zabrudzone oraz, czy
nie znajdujg sie w nich obce obiekty,
w razie potrzeby oczy$¢ otwory

X

Sprawdz, czy kratka wlotu powietrza
nie jest zabrudzona oraz, czy nie
znajduja sie w niej obce obiekty, w
razie potrzeby oczys¢ kratke.

Czyszczenie powierzchni
zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia
zanieczyszczenia wnetrza urzgdzenia

Sprawdz, czy nie wystgpity zadne
uszkodzenia

Sprawdz Sruby mocujace

Test pracy

Protokdt konserwaciji i czyszczenia

Typ urzadzenia: ........ccccoeevvvvernenene

Numer urzadzenia: .........cccoeeevvereeierenrenen

Interwat konserwacji i
pielegnacji

1 2 3

6 7 8

9 10 | 11

12 | 13

14 | 15 | 16

Sprawdz, czy otwory wlotowe i
wylotowe nie sg zabrudzone oraz, czy
nie znajdujg sie w nich obce obiekty,
w razie potrzeby oczy$¢ otwory

Sprawdz, czy kratka wlotu powietrza
nie jest zabrudzona oraz, czy nie
znajdujg sie w niej obce obiekty, w
razie potrzeby oczy$c¢ kratke.

Czyszczenie powierzchni
zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia
zanieczyszczenia wnetrza urzadzenia

Sprawdz, czy nie sg uszkodzone

Sprawdz $ruby mocujace

Test pracy

Uwagi

1.D0ata: .o,
PodpiS: .o,

2.Data; ..o,
Podpis: oo,

3. Data: ................
Podpis: .....c.c.......

5.Data: ..ccvveveee e,
Podpis: ..ocveeeeeeee

6.Data: ..o,
Podpis: ...ooeieeee e,

7. Data: ................
Podpis: ..o

(SR DT: | - H S
PodpiS: ..coveeveeeeeceeeee

10. Data: ..o
Podpis: .oooveeeceee e,

11. Data: ..............
Podpis: ......ccce.....

12.Data; e
Podpis: ..cvevciiecec

L T L
PodpiS: ..ocveeeeee

L LS D [
Podpis: oo,

15. Data: ..............
Podpis: .......coce..ee.

16. Data: ....cccovvevceececeeeeenn,
Podpis: ..cvevivi
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Czynnosci przed rozpoczeciem konserwacji
Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi

rekami.
e \Wylacz urzadzenie.

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.
e (Odczekaj do catkowitego schiodzenia sie urzadzenia.

/N

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Czynnosci, wymagajace otwarcia urzadzenia,
moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez
autoryzowany serwis lub przez producenta.

Czyszczenie obudowy
Oczys¢ obudowe za pomoca wilgotnego, migkkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do

wnetrza obudowy nie przedostata sie wilgo¢. Nie dopuszczaj do

zawilgocenia elementdéw elektrycznych. Do nawilzenia tkaniny
nie stosuj agresywnych $rodkow czyszczacych jak np.
rozpylacze czyszczace, rozpuszczalniki, Srodki zawierajgce
alkohol lub $rodki szorujgce.

Po zakoriczeniu czyszczenia wytrzyj obudowe do sucha.

Oproznianie zbiornika

Ostrzezenie przed substancjami tatwopalnymi

W celu uniknigcia pozaru zapewnij, aby w
bezpoSrednim otoczeniu zbiornika nie znajdowaty sie
zadne zrddta zaptonu.

s

Przygotuj odpowiedni pojemnik.

Ustaw urzadzenie w podwyzszonym miejscul.

Zgodnie z rysunkiem odkre¢ za pomocg klucza Srube

znajdujgca sie w dolnej czesci zbiornika.

Spusé paliwo do zbiornika.

Po oprdznieniu zbiornika wkrec Srube w otwor spustowy.

= Zwro¢ uwage na prawidtowe osadzenie Sruby i w razie

potrzeby wymien uszczelke, w przeciwnym przypadku
moze doj$¢ do niekontrolowanego wycieku paliwa.

Zutylizuj paliwo zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Zatacznik techniczny Dane techniczne
Parametr Warto$é
Model IDE20 D IDE30D IDE 50 D IDE 60 D IDE100D
Spalanie bezposrednie bezposrednie bezposrednie bezposrednie bezposrednie
llo$¢ powietrza 550 I/godz 720 |/godz 750 I/godz 1100 I/godz 1300 I/godz
Dmuchawa Wentylator osiowy |Wentylator osiowy [Wentylator osiowy |Wentylator osiowy |Wentylator osiowy
Nominalna moc cieplna |20 kW 30 kW 51 kKW 60 kW 100 kW
Wentylacja / wymiana  |min. 2 Wymiany/ [min. 2 Wymiany/ |min. 2 Wymiany/ |min. 2 Wymiany/ |min. 2 Wymiany/
powietrza na godz. godz. godz. godz. godz. godz.
Temperatura pracy -20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C
Dopuszczalna wilgotno$¢ [Maks. 90 % wilg. |Maks. 90 % wilg.  |Maks. 90 % wilg.  |Maks. 90 % wilg. |Maks. 90 % wilg.
w trakcie pracy wzgl. wzgl. wzgl. wzgl. wzgl.
Warunki sktadowania  |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C |-20 °C do +40 °C
przy przy przy przy przy
20 % do 80 % 20 % do 80 % wilg. |20 % do 80 % wilg. {20 % do 80 % wilg. {20 % do 80 % wilg.
wilg. wzgl. wzgl. wzgl. wzgl. wzgl.
Zwiekszenie temperatury |140 °C 210°C 180 °C 150 °C 350 °C
AT
Maks. zuzycie paliwa 1,91/h 2,81/h 4,8 1/h 5,7 1/h 9,51/h
Pojemnosc¢ zbiornika 121 191 381 56| 69 |
Napiecie przytaczeniowe {230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 220-240V/
50 Hz
Pobor pradu 0,71 A 1,25 A 1,25A 1,5A 2,7A
Zabezpieczenie przed  |tak tak tak tak tak
przegrzaniem
Przytacze zewnetrznego |tak tak tak tak tak
termostatu
Poziom hatasu 76 dB(A) 76 dB(A) 77 dB(A) 78 dB(A) 80 dB(A)
(odlegtos¢ 1 m)
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Masa (z opréznionym 10 kg 18 kg 22 kg 28,5 kg 41 kg
zbiornikiem)
Wymiary zewnetrzne 650 x 265 x 830 x 430 x 860 x 456 x 1140 x 550 x 1210 x 582 x
(dtugosé x szerokosé x {395 mm 560 mm 600 mm 680 mm 718 mm
wysokosc)
Minimalna odlegtos¢ do
$cian / przedmiotow
goraj2 m 2m 2m 2m 2m
ty2 m 2m 2m 2m 2m
bok|2 m 2m 2m 2m 2m
przéd(3 m 3m 3m 3m 3m
dozwolone paliwa Olej opatowy EL, |Olej opatowy EL,  |Olej opatowy EL,  |Olej opatowy EL,  |Olej opatowy EL,
olej napedowy lub |olej napedowy lub |olej napedowy lub |olej napedowy lub |olej napedowy lub
kerozyna kerozyna kerozyna kerozyna kerozyna

Stosuj zabezpieczenie stuchu.
Hatas moze spowodowac utrate stuchu.
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Schemat sterowania IDE20D /IDE30D
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Schemat sterowania IDE50 D / IDE60 D
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Schemat sterowania IDE 100 D
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Zestawienie czesci zamiennych IDE 20 D

Wskazowka!
Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od zastosowanych
w instrukcji oznaczen pozycji elementow.
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Lista czesci zamiennych IDE 20 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 (Brealth cover 21 |Fuel filter Ass'y 41 |0il hose

2  |Fuel tank cap 22 |lgnition transformer 42 |Ignition needle

3 |Sealing ring 23 |Bottom cover 43 |High voltage cable
4 |Tank cap shaft 24 |Front cover ass'y 44  |Air inlet grill

5 |Qilinlet filter 25 |Support ring 45 |Motor support

6 |Qil Inlet filter holder 26 |Clamp 46 |Capacitor

7 |Oil leveler 27 |Combustion chamber shield 47 |Motor assembly

8 |Support 28 |Chamber shield bracket 48 |Fan

9 |Power cord 29 |Combustion chamber 49 (Top cover

10 |[Cable fastener 30 |Burner support plate 50 |Handle

11 |Fuel tank 31 |Photocell bracket 51 |Side panel

12 |Adjustable thermostat with probe {32 |Re-set thermostat A-1 |Remote control connecter female

shell

13 [Thermostat knob 33 |Photocell assembly bracket A-2 |Buckle

14 |Light cover 34 |Photocell assembly A-3 [Remote control connecter male
cover

15 |On/off Switch 35 |Airinlet blade A-4 |Remote control connecter male
shell

16 |Control panel 36 |Nozzle assembly A-5 |Line

17 |Bracket of ignition transformer |37 |Nozzle Adapter Bracket assembly |A-6 |Thermostat knob

18 |PCB Bracket 38 |Ignition needle holder A-7 |Probe protection top cover

19 |Power PCB 39 |Nozzle Adapter A-8 |Adjustable thermostat with probe

20 |[Sealing ring 40 |Gas hose A-9 [Probe protection bottom cover
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Zestawienie czesci zamiennych IDE 30 D

Wskazowka!
Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od zastosowanych
w instrukcji oznaczen pozycji elementow.
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Lista czesci zamiennych IDE 30 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 Brealth cover 23 |Fuel filter ass'y 45 |Motor support
2  |Fuel tank cap 24 |lgnition transformer 46 |Motor assembly
3 |Sealing ring 25 |Bottom cover 47 |Fan

4 |Tank cap shaft 26 |Front cover ass'y 48 |(Top cover

5 |Qilinlet filter 27 |Support ring 49 |Side plate

6 |Qil inlet filter holder 28 |Clamp 50 |Wheel axle

7 |Oil leveler 29 |Combustion chamber shield 51 |Feet pipe

8 |Support 30 |Chamber shield bracket 52 |Cotter pin

9 |Power cord 31 |Combustion chamber 53 [Wheel

10 |[Cable fastener 32 |Burner support plate 54  |Flat gasket

11 |Fuel tank 33 |Photocell assembly bracket 55 |Screw nut

12 |Qil drain sealing ring 34 |Photocell assembly 56 |Steel pipe plug
13 |Qil drain screw 35 |Photocell bracket 57 |Handle

14 |Adjustable thermostat with probe |36 |Re-set thermostat A-1 |Remote control connector female

shell

15 [Thermostat knob 37 |Flame plate A-2 |Buckle

16 |[Light cover 38 |Nozzle assembly A-3 [Remote control connector male
cover

17 |On/off Switch 39 |Nozzle Adapter A-4 |Remote control connector male
shell

18 |Control panel 40 |Gas hose A-5 |Line

19 |Bracket of ignition transformer {41 |Qil hose A-6 |Thermostat knob

20 |PCB bracket 42 |lgnition needle A-7 |Probe protection top cover

21 |Power PCB 43 |High voltage cable A-8 |Adjustable thermostat with probe

22 |Sealing ring 44 |Air inlet grill A-9 |Probe protection bottom cover
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Zestawienie czesci zamiennych IDE 50 D

Wskazowka!
Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od zastosowanych
w instrukcji oznaczen pozycji elementow.
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Lista czesci zamiennych IDE 50 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain seal ring 24 |Power PCB 47 |Airinlet grill

2 |Qil drain screw 25 |Bottom cover 48  |Motor support

3 |Fuel tank 26 |Front cover ass'y 49 |Motor assembly

4 |Support 27 |Support ring 50 |Fan

5 |Power cord 28 |Clamp 51 |Top cover

6 |Cable fastener 29 |Combustion chamber shield 52 |Side plate

7 |lgnition transformer 30 |Chamber shield bracket 53 |Wheel axle

8 |Bracket of Ignition transformer {31 |Combustion chamber 54 |Feet pipe

9 |Fuel filter ass'y 32 |Burner support plate 55 |Cotter pin

10 |[Sealing ring 33 |Photocell assembly bracket 56 [Wheel

11 |Brealth cover 34 |Photocell assembly 57 |Flat gasket

12 [Fuel tank cap 35 |Blade for combustion chamber {58 |Screw nut

13 [Sealing ring 36 |Re-set thermostat bracket 59 |Stell pipe plug

14 |Tank cap shaft 37 |Re-set thermostat 60 |Handle

15 |Qilinlet filter 38 |Flame palte A-1 |Remote control connecter female
shell

16 |Qil inlet filter holder 39 |Nozzle assembly A-2 |Buckle

17 |0il leveler 40 |Nozzle Adapter A-3 |Remote control connecter male
cover

18 |Adjustable thermostat with probe |41 |Gas hose A-4 |Remote control connecter male
shell

19 [Thermostat knob 42 |0il hose A-5 |Line

20 |Light cover 43 |lgnition needle A-6 |Thermostat knob

21 |On/off switch 44 |High voltage cable A-7 |Probe protection top cover

22 |Control panel 45 |Solenoid valve A-8 |Adjustable thermostat with probe

23 |PCB bracket 46 |Solenoid valve bracket A-9 [Probe protection bottom cover
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Zestawienie czesci zamiennych IDE 60 D

Wskazowka!
Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od zastosowanych
w instrukcji oznaczen pozycji elementow.

A A2 A
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Lista czesci zamiennych IDE 60 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain seal ring 24 |Power PCB 47 |Motor support

2 |Qil drain screw 25 |Bottom cover 48 |Motor assembly

3 |Fuel tank 26 |Front cover ass'y 49 |Fan

4 |Support 27 |Support ring 50 |Top cover

5  |Power cord 28 [Clamp 51 |Side plate

6 |Cable fastener 29 |Combustion chamber shield 52 |Waterproof gasket

7 |lgnition transformer 30 |Chamber shield bracket 53 |Wheel axle

8 |Bracket of Ignition transformer {31 |Combustion chamber 54 |Feet pipe

9 |Fuel filter ass'y 32 |Burner support plate 55 |Cotter pin

10 |[Sealing ring 33 |Photocell assembly bracket 56 [Wheel

11 |Brealth cover 34 |Photocell assembly 57 |Flat gasket

12 |Fuel tank cap 35 |Re-set thermostat bracket 58 |Screw nut

13 [Sealing ring 36 |Re-set thermostat 59 |Stell pipe plug

14 |Tank cap shaft 37 |Flame palte 60 |Handle

15 |Qilinlet filter 38 |Nozzle assembly A-1 |Remote control connecter female
shell

16 |Qil inlet filter holder 39 |Nozzle Adapter A-2 |Buckle

17 |0il leveler 40 |Gas hose A-3 |Remote control connecter male
cover

18 |Adjustable thermostat with probe (41 |Oil hose A-4 |Remote control connecter male

shell

19 [Thermostat knob 42 |Ignition needle A-5 |Line

20 |Light cover 43 |High voltage cable A-6 |Thermostat knob

21 |On/off switch 44 |Solenoid valve A-7 |Probe protection top cover

22 |Control panel 45 |Solenoid valve bracket A-8 |Adjustable thermostat with probe
23 |PCB bracket 46 |Air inlet grill A-9 |Probe protection bottom cover
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Zestawienie czesci zamiennych IDE 100 D

Wskazowka!
Numery pozycji czesci zamiennych roznig sie od zastosowanych
w instrukcji oznaczen pozycji elementow.
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Lista czesci zamiennych IDE 100 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain screw 28 |Heat insulation 55 |Gear pump

2 |0il drain seal ring 29 |Chamber bracket 56 |Pump coupling
3 |Fuel tank 30 |Casing support ring 57 |Valve cord

4  |Power cord 31 |Combustion chamber 58 |Motor

5 |Cable fastener 32 |Photocell ass'y 59 |Fan

6 |Qil leveler 33 |Photocell ass'y bracket 60 |Top back cover
7 |Qil inlet filter holder 34 |Air adjustment ring 61 |Top front cover
8 |Qilinlet filter 35 |Thermostat bracket 62 |Side plate

9 |Tank cap shaft 36 |Re-set thermostat 63 |Wheel axle

10 |[Sealing ring 37 |Nozzle ass'y 64 |Feet pipe

11 |Fuel tank cap 38 |Nozzle Adapter 65 |Cotter pin

12 (Brealth cover 39 |Swirl disc 66 [Wheel

13 |0il suction pipe 40 |[Nozzle base plate 67 |Flat gasket

14  (Sealing ring 41 |Screw nut 68 |Screw nut

15 |Qil pipe union 42 |Elbow connection 69 |Steel pipe plug
16 |Bottom casing 43 |lgnition needle 70 |Handle

17 |Ignition transformer 44 |0l tube assembly 71 |Cable holder
18 [Power PCB1 45 |High voltage cable A-1 |Socket

19 |PCB Support 46 |Air balance plate A-2 |Buckle

20 |Control panel 47 |Filter elbow connection A-3 |Socket cap

21 |Support bracket 48 |Qil pipe A-4 |Plug

22 |0On/off switch 49 [Filter A-5 |Remote control cable
23 |Display PCB2 50 |Filter straight connection A-6 [Bottom cover
24 |Display window 51 |Filter support A-7 |Fixing clip

25 |Fixing nut 52 |Air inlet grill A-8 [Top cover

26 |Thermostat knob 53 |Motor support

27 |Hook 54  |Fuel pipe joint
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Utylizacja

Zawsze utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji.

== Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu elektrycznym

lub elektronicznym oznacza zgodnos¢ z dyrektywa 2012/19/UE.

Oznacza on, ze po zakonczeniu eksploatacji, dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa
domowego. Urzadzenie moze zosta¢ bezptatnie zwrocone do
najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sg w urzedach
miejskich lub gminnych. Strona internetowa

https://hub.trotec.com/?id=45090 zawiera informacje dotyczace

mozliwosci zwrotu towaru na terenie wielu krajow UE.

W przeciwnym razie skontaktuj sie z jednostkg odpowiedzialng
za utylizacje zuzytych urzadzen, uprawniong do dziatania na
terenie kraju eksploatacji urzadzenia.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatéw lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatdw na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.

Olej grzewczy
Spusc olej opatowy z urzadzenia do odpowiedniego pojemnika.

Utylizacja paliw musi by¢ przeprowadzona zgodnie z
odpowiednimi przepisami prawnymi.

Deklaracja zgodnosci

Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci wedtug dyrektywy
maszynowej WE 2006/42/WE, zatgcznik Il czes¢ 1 rozdziat A

Niniejszym firma Trotec GmbH & Co. KG deklaruje, ze
wyszczegdlniony ponizej produkt zostata zaprojektowany,
skonstruowany i wykonany zgodnie z zapisami dyrektywy
maszynowej WE w wersji 2006/42/WE.
Model produktu / produkt:  IDE 20 D, IDE 30 D,

IDE 50 D, IDE 60 D, IDE 100 D

nagrzewnica olejowa
2023

Typ produktu:
Rok produkcji od:
Zastosowane dyrektywy UE:
e 2011/65/UE
e 2012/19/EU
e 2014/30/UE
e 2015/863/EU

Zastosowane normy harmonizowane:
e EN60335-1:2012
EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-1:2012/A15:2021

e EN60335-2-102:2016

Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
e ENIEC 55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

e ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021

e EN 13842:2004

e EN61000-3-3:2013/A1:2019

e EN61000-3-3:2013/A2:2021

e EN62233:2008
Producent oraz nazwisko petnomocnika ds. dokumentaciji:
Trotec GmbH
Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400
E-Mail: info@trotec.de

Miejscowos¢ i data wystawienia:
Heinsberg, dnia 04.07.2023
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Joachim Ludwig, Dyrektor zarzadzajacy
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